
Elite Muzzle Brakes - MDT Elite Muzzle Brake 6.5/308, 3/4-20
thread

The MDT Elite Muzzle Brake has 35 degree angled baffles for increased recoil
reduction while keeping a more streamlined design. By reducing recoil up to
66% the follow-up shot speed and accuracy is greatly improved while a
straight cut through the rear baffle reduces concussive forces. MDT Muzzle
Brakes are constructed out of alloy steel with a nitride finish and are provided
with an overlapping lock nut. The nut offers some tuneability, as well as the
ability to index the brake to make it straight. Perfect for recoil-sensitive
shooters. Must be used on threaded barrels.

Attributes

Name: MDT Elite Muzzle Brake 6.5/308, 3/4-20 thread
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004455
Mfr. No.: 104250-BLK
Caliber: 6.5mm
Color: Black
Material: Steel
Style: Compensator
Threads: 3/4-20
Delivery weight: 0.2kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 50mm
UPC: 709951110515
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Sicherheitshinweise für den MDT Elite Muzzle
Brake
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des MDT Elite Muzzle Brake! Dieser MündungsbremsenCompensator
wurde entwickelt, um den Rückstoß deines Gewehrs zu reduzieren und die Genauigkeit beim Schießen zu
verbessern. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher
und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der MDT Elite Muzzle Brake nur von Personen verwendet wird, die das notwendige
Wissen und die Erfahrung im Umgang mit Feuerwaffen haben.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Verwendung von
Mündungsbremsen.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Muzzle Brake auf Anzeichen von Beschädigungen oder
Abnutzung.
Achte darauf, dass der Muzzle Brake nicht in der Nähe von Kindern oder unbefugten Personen verwendet
wird.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den MDT Elite Muzzle Brake nur mit Gewindeläufen, die für dieses Produkt geeignet sind (3/420
Gewinde).
Achte darauf, dass der Muzzle Brake ordnungsgemäß installiert ist, um ein versehentliches Lösen
während des Schießens zu vermeiden.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, beim Schießen.
Vermeide das Berühren des Muzzle Brake während und unmittelbar nach dem Schießen, da er sehr heiß
werden kann.
Halte den Muzzle Brake sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um eine optimale Leistung zu
gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Gebrauch

Installation des MDT Elite Muzzle Brake:1.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Reinige das Gewinde des Laufs gründlich, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.
Schraube den Muzzle Brake vorsichtig auf das Gewinde des Laufs und ziehe ihn mit der
überlappenden Sicherungsmutter fest.
Überprüfe die Ausrichtung des Muzzle Brake und stelle sicher, dass er korrekt sitzt.

Gebrauch des MDT Elite Muzzle Brake:2.

Stelle sicher, dass du in einem sicheren Bereich schießt, der für das Schießen mit Feuerwaffen
geeignet ist.
Nimm die normale Schießposition ein und achte darauf, dass dein Körper gut positioniert ist, um
den reduzierten Rückstoß zu nutzen.
Schieße nur mit Munition, die für dein Kaliber geeignet ist (264/6.5 mm, 284/7 mm, 30 Caliber).
Achte auf die Leistung des Muzzle Brake während des Schießens und überprüfe ihn regelmäßig auf
mögliche Schäden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den MDT Elite Muzzle Brake gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des MDT Elite Muzzle Brake, wende dich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Händler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem
Produkt zur Hand hast, um eine schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden können. Überprüfe daher
regelmäßig die offiziellen Informationsquellen, um auf dem neuesten Stand zu bleiben.



MDT Elite Muzzle Brake Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MDT Elite Muzzle Brake. This product is designed to enhance your shooting
experience by reducing recoil and improving accuracy. To ensure your safety and the safety of others, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and accessories with care and respect.
Ensure that the muzzle brake is installed correctly on a threaded barrel before use.
Use only with compatible calibers: 264/6.5 mm (.264), 284/7 mm (.284), and 30 Caliber (.308).
Keep the muzzle brake away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the muzzle brake for signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the muzzle brake.
Use protective eyewear when shooting to safeguard against debris and gases.
Avoid using the muzzle brake in enclosed spaces without proper ventilation.
Do not modify the muzzle brake in any way, as this can compromise its safety and effectiveness.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Clean the threads on the barrel to remove any debris or oil.
Align the muzzle brake with the threaded barrel and screw it on clockwise until handtight.
Use the provided overlapping lock nut to secure the muzzle brake in place.
Adjust the lock nut as needed to achieve the desired orientation of the muzzle brake.

Usage2.

Before firing, confirm that the muzzle brake is securely attached.
Fire the firearm in a safe and controlled environment.
Monitor the performance of the muzzle brake during use; if you notice any unusual behavior, stop
using it immediately and inspect for damage.

Disposal Instructions
Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations regarding metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the muzzle brake is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT Elite Muzzle Brake, please refer to the official MDT website or
contact your local dealer for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the MDT Elite Muzzle Brake. Enjoy your shooting experience



responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Freno
de Boca MDT Elite
Introducción
Gracias por elegir el Freno de Boca MDT Elite. Este producto ha sido diseñado para mejorar la precisión y el
control de retroceso durante el disparo. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
asegurar un uso adecuado y evitar accidentes. Esta guía proporciona información esencial sobre la seguridad y
el uso del producto, en conformidad con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Utiliza el freno de boca solo en cañones roscados compatibles.
Mantén el área de disparo libre de personas y objetos antes de usar el producto.
Siempre usa protección auditiva y ocular al disparar.
Realiza un mantenimiento regular del freno de boca para asegurar su correcto funcionamiento.
Si notas cualquier daño o desgaste, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de Retroceso: El freno de boca está diseñado para reducir el retroceso, pero siempre existe el
riesgo de lesiones. Asegúrate de tener un agarre firme y estable.
Manejo del Arma: Nunca apuntes el arma hacia ti o hacia otras personas. Mantén el dedo fuera del
gatillo hasta que estés listo para disparar.
Condiciones Climáticas: No uses el freno de boca en condiciones de humedad extrema, ya que puede
afectar su rendimiento y durabilidad.
Uso por Menores: Este producto no debe ser utilizado por menores de edad sin la supervisión de un
adulto responsable.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el cañón esté limpio y seco.
Enrosca el freno de boca en el cañón roscado, asegurándote de que esté bien ajustado.
Utiliza la tuerca de bloqueo proporcionada para asegurar el freno en su lugar.
Verifica que el freno de boca esté alineado correctamente para asegurar un rendimiento óptimo.

Uso:2.

Coloca el arma en una posición segura y estable.
Asegúrate de que el área esté despejada y que todos los espectadores estén a una distancia
segura.
Utiliza el freno de boca durante el disparo para experimentar la reducción del retroceso.
Después de disparar, revisa el freno de boca para detectar cualquier signo de daño o desgaste.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el freno de boca, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de acero y componentes de armas.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado para su eliminación
segura.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro de este producto, consulta el manual del usuario o contacta
al fabricante. Recuerda que es tu responsabilidad verificar cualquier actualización sobre la seguridad del
producto a través de plataformas oficiales.

Conclusión
El Freno de Boca MDT Elite está diseñado para mejorar tu experiencia de tiro, pero su uso seguro es
fundamental. Sigue estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar accidentes.
Mantente informado sobre cualquier actualización de seguridad y no dudes en buscar ayuda si tienes alguna
duda o inquietud.



Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche MDT
Elite
Introduction
Merci d'avoir choisi le frein de bouche MDT Elite. Ce produit est conçu pour améliorer la performance de votre
arme tout en réduisant le recul. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir
une expérience de tir sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie régulièrement l'état du frein de bouche pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le frein de bouche à la portée des enfants.
Informetoi sur les lois locales concernant l'utilisation des freins de bouche et des accessoires d'arme.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement le frein de bouche sur des canons filetés.
Ne dépasse pas les calibres recommandés : 264/6.5 mm (.264), 284/7 mm (.284), 30 Caliber (.308).
Assuretoi que le frein de bouche est correctement installé avant chaque utilisation.
Ne tire pas avec le frein de bouche si tu remarques des signes de dommages ou de défaillance.
Porte toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de ton arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Vérifie que le canon de ton arme est correctement fileté et propre.
Aligne le frein de bouche sur le filetage du canon.
Utilise l'écrou de verrouillage fourni pour fixer solidement le frein de bouche.
Assuretoi que le frein de bouche est bien droit en l'indexant comme nécessaire.

Utilisation2.

Avant chaque tir, vérifie que le frein de bouche est en bon état.
Prends position et assuretoi que ton environnement de tir est sûr.
Tire en respectant les règles de sécurité de base et en gardant le doigt à l'écart de la détente
jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le frein de bouche dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les centres de recyclage ou d'élimination des déchets dangereux dans ta région.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier allié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ton frein de bouche MDT Elite, n'hésite pas à
contacter le support client de MDT. Ils pourront t'aider avec toutes tes préoccupations.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu peux assurer une utilisation sûre et



efficace de ton frein de bouche MDT Elite.



Istruzioni di Sicurezza per il Freno di Bocca MDT
Elite
Introduzione
Il freno di bocca MDT Elite è progettato per migliorare l'esperienza di tiro, riducendo il rinculo e migliorando la
stabilità. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto, in conformità con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il freno di bocca solo su armi con canne filettate.
Controlla regolarmente il freno di bocca per segni di usura o danni.
Non utilizzare il freno di bocca in condizioni di umidità eccessiva o esposizione prolungata a sostanze
corrosive.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando si installa il freno di bocca, assicurarsi che sia ben fissato per evitare che si allenti durante l'uso.
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per l'udito durante il tiro.
Non tentare di modificare o riparare il freno di bocca senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Non utilizzare il freno di bocca con munizioni non raccomandate dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere all'installazione.
Avvita il freno di bocca sulla filettatura della canna, utilizzando un dado di bloccaggio sovrapposto
per garantire una tenuta sicura.
Verifica che il freno di bocca sia allineato correttamente e ben fissato.

Uso:2.

Prima di ogni sessione di tiro, controlla il freno di bocca per assicurarti che non ci siano segni di
danno.
Durante il tiro, mantieni una posizione stabile e controllata per massimizzare l'efficacia del freno di
bocca.
Dopo l'uso, pulisci il freno di bocca per rimuovere eventuali residui di polvere o detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Non gettare il freno di bocca nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta rifiuti per la corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza, contatta il produttore o il rivenditore autorizzato.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del freno di bocca MDT Elite.
Assicurati di rimanere informato sulle eventuali avvertenze o richiami attraverso le piattaforme ufficiali. La tua
sicurezza è la priorità principale.



Bruksanvisning for MDT Elite Muzzle Brake
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av MDT Elite Muzzle Brake. Dette produktet er designet for å redusere rekyl og forbedre
presisjonen for skyttere. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene
nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og installasjon.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller at produktet er kompatibelt med ditt våpen før bruk.
Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert øre og øyevern, når du skyter.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå å bruke produktet i nærheten av mennesker eller dyr.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at Muzzle Brake er riktig installert og sikkert festet før bruk.
Unngå å bruke Muzzle Brake på våpen med skader eller slitasje.
Test alltid produktet på en sikker avstand fra mennesker og dyr.
Vær oppmerksom på at Muzzle Brake kan bli varmt under bruk; håndter med forsiktighet.
Ikke forsøk å modifisere eller reparere produktet selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Kontroller kompatibilitet:1.

Sørg for at Muzzle Brake er kompatibel med kaliberet på ditt våpen (264/6.5 mm, 284/7 mm, 30
Caliber).

Installasjon:2.

Rengjør gjengene på løpet før installasjon.
Skru Muzzle Brake på løpet med håndkraft, og bruk en overlappende låsemutter for å sikre at den
er fast.
Juster og indeksere bremsen for å sikre korrekt posisjon.

Bruk:3.

Når du skyter, sørg for at alle sikkerhetsprosedyrer følges.
Vær oppmerksom på rekylreduksjonen og juster skyteposisjonen om nødvendig.

Etter bruk:4.

Rengjør Muzzle Brake regelmessig for å opprettholde ytelsen.
Oppbevar produktet på et tørt sted, beskyttet mot fuktighet og ekstreme temperaturer.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.
Unngå å kaste Muzzle Brake i vanlig søppel eller i naturen.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av MDT Elite Muzzle Brake, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler for mer informasjon.

Viktig

Denne bruksanvisningen er utarbeidet i samsvar med EU General Product Safety Regulation (GPSR) for å sikre
at alle forbrukere har tilgang til nødvendig informasjon for trygg bruk av produktet. Vennligst rapporter
eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter og sjekk for eventuelle
tilbakekallingsoppdateringer gjennom EU's Safety Gateplattform.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT Elite Muzzle
Brake
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór MDT Elite Muzzle Brake. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o zwiększeniu
wydajności strzelania poprzez redukcję odrzutu. Proszę zapoznać się z poniższymi wskazówkami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj hamulca wylotowego wyłącznie na gwintowanych lufach.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej i akcesoriów.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan hamulca wylotowego przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości w działaniu odpowiednim służbom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Upewnij się, że wszyscy w pobliżu są świadomi, że używasz broni palnej.
Nie używaj hamulca wylotowego w warunkach, które mogą prowadzić do niekontrolowanego odrzutu.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać hamulca wylotowego samodzielnie.
Jeśli czujesz, że hamulec nie działa prawidłowo, zaprzestań jego używania i skontaktuj się z
profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji.
Zastosuj odpowiednią nakrętkę blokującą, aby zapewnić pewne mocowanie hamulca.
Użyj klucza do dokręcenia hamulca, ale unikaj nadmiernego momentu obrotowego, aby nie
uszkodzić gwintu.
Sprawdź, czy hamulec jest prawidłowo zamocowany przed użyciem broni.

Użytkowanie2.

Przygotuj się do strzału, upewniając się, że nie ma przeszkód w pobliżu.
Po każdym strzale obserwuj zachowanie broni i hamulca.
W przypadku jakichkolwiek problemów (np. nadmierny odrzut, hałas) natychmiast zaprzestań
użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj hamulca wylotowego do zwykłych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska, aby uzyskać informacje na temat właściwej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania MDT Elite Muzzle Brake, prosimy o kontakt z
odpowiednimi służbami wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek bezpieczeństwa. Używając MDT Elite Muzzle Brake,
przyczyniasz się do bezpieczniejszego i bardziej efektywnego strzelania.



MDT Elite Muzzle Brake Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
MDT Elite Muzzle Brake on suunniteltu vähentämään takaisinlyöntiä ja parantamaan laukauksen tarkkuutta.
Tämä käyttöohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita sekä ohjeita tuotteen asennukseen ja käyttöön. On tärkeää
noudattaa näitä ohjeita turvallisen ja tehokkaan käytön varmistamiseksi.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Käytä ainoastaan suositeltuja aseita ja piippuja.
Tarkista säännöllisesti tuote vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Säilytä tuote lapsilta ja muilta haavoittuvilta henkilöiltä poissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käytölle
Käytä ainoastaan kierrettyjä piippuja.
Varmista, että lukitusmutteri on tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Vältä koskemasta tuotteeseen, kun ase on ladattu.
Älä käytä tuotetta, jos et ole täysin perehtynyt sen toimintaan.
Käytä suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampuessasi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja turvallinen.
Poista vanha suujarru, jos sellainen on.
Kiinnitä MDT Elite Muzzle Brake kierretylle piipulle.
Käytä 3/420 kierteitä varmistaaksesi oikean asennuksen.
Kiristä lukitusmutteri tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa.

Käyttö2.

Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen laukaisua.
Aseta ase tukevasti olkapäälle ja varmista, että ote on turvallinen.
Laukaise ase normaalisti, huomioiden, että takaisinlyönti on vähentynyt.
Seuraa laukauksen tarkkuutta ja säädä tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Tuote on hävitettävä paikallisten ympäristölainsäädäntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätiedot
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa MDT Elite Muzzle Braken turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för MDT Elite Muzzle
Brake
Introduktion
Tack för att du valt MDT Elite Muzzle Brake. Denna produkt är designad för att minska rekyl och förbättra
noggrannheten vid skytte. För att säkerställa en säker och effektiv användning av denna produkt, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet är av största vikt. Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att undvika olyckor.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning. Skador kan leda till farliga situationer.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Vid onlineköp, se till att återförsäljaren följer EU:s säkerhetskrav.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna och håll dig informerad om återkallelser via
EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast MDT Elite Muzzle Brake på gängade fat.
Se till att muttern är ordentligt åtdragen för att förhindra att munningsbromsen lossnar under
användning.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte för att skydda dig mot eventuella skador.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när du installerar eller justerar munningsbromsen.
Kontrollera alltid att vapnet är avsäkrat innan du hanterar det.

Instruktioner för installation och användning

Installation av MDT Elite Muzzle Brake:1.

Se till att vapnet är avsäkrat och att inget ammunition finns i närheten.
Rengör gängorna på vapnet för att säkerställa en bra passform.
Skruva på MDT Elite Muzzle Brake medurs på det gängade fatet tills det sitter fast.
Använd en överlappande låsmutter för att säkra munningsbromsen. Justera muttern för att
indexera bromsen så att den är rak.
Kontrollera att munningsbromsen sitter ordentligt innan användning.

Användning:2.

När du använder MDT Elite Muzzle Brake, följ alltid säkerhetsprocedurerna för ditt vapen.
Var medveten om att bromsen kan påverka ljudnivån och rekylen av ditt skott.
Utför alltid en säkerhetskontroll av vapnet efter installation av munningsbromsen.

Avfallshantering
När MDT Elite Muzzle Brake inte längre behövs, kassera den i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Försäkra dig om att produkten inte hamnar i händerna på barn eller otillbörliga användare.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av MDT Elite Muzzle Brake, vänligen



kontakta din återförsäljare eller besök MDT:s officiella webbplats för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda MDT Elite Muzzle Brake på rätt sätt, kan
du njuta av en säker och effektiv skytteupplevelse.



Návod k bezpečnému používání MDT Elite Muzzle
Brake
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT Elite Muzzle Brake. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil vaši střeleckou
zkušenost a snížil zpětný ráz. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání produktu, prosíme, abyste
si pečlivě přečetli následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si přečtěte veškeré pokyny a varování uvedené v tomto dokumentu.
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a zda nejsou viditelné známky opotřebení.
Používejte výrobek pouze v souladu s jeho určením a v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Informujte se o místních zákonech a předpisech týkajících se používání střelných zbraní a příslušenství.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte MDT Elite Muzzle Brake pouze na závitových hlavních.
Zajistěte, aby byl muzzle brake správně instalován a utažen, aby se předešlo uvolnění během střelby.
Před a po každém použití zkontrolujte, zda je muzzle brake čistý a bez nečistot.
Nenechávejte výrobek vystavený extrémním teplotám nebo vlhkosti, které by mohly ovlivnit jeho výkon.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality během používání, přestaňte výrobek okamžitě používat a
kontaktujte odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně klíče na matice.
Zkontrolujte závity na hlavni, zda nejsou poškozené nebo znečištěné.

Instalace:2.

Očistěte závity na hlavni a ujistěte se, že jsou suché.
Nasaďte MDT Elite Muzzle Brake na závity hlavně.
Použijte zámkovou matici k utažení muzzle brake na hlavni. Ujistěte se, že je matici správně
zarovnána.
Pokud je to nutné, upravte polohu muzzle brake tak, aby byl rovný.

Použití:3.

Po instalaci proveďte zkušební výstřel, abyste se ujistili, že je muzzle brake správně nainstalován a
funguje podle očekávání.
Dodržujte všechny bezpečnostní pokyny při střelbě.

Pokyny pro likvidaci
MDT Elite Muzzle Brake by měl být likvidován podle místních předpisů pro nakládání s odpady.
Nepokoušejte se výrobek zničit nebo upravit sami, pokud již není použitelný.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o výrobku, obraťte se na autorizovaného prodejce
nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a
data zakoupení.

Děkujeme, že jste si vybrali MDT Elite Muzzle Brake. Bezpečné používání a údržba vašeho výrobku zajistí jeho
dlouhou životnost a efektivní výkon.
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